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A földbirtok becse. 

III. 

(D) Előbbi két czikkünkben a czimzett érdek 
körül általános eszméket fejtegettünk; de fejtegeté- 
sünk eszméi felvilágositást adhatnak azon komoly 
helyzet kútforrásáról, mely sok kitünő birtokosunk 
anyagi tönkje miatt méltán elszomorithatja nemze- 
tünket. 

Évtized alatt a kormányzás a lehető legköltsé- 
gesebben és oly központon, s oly egyének által ve- 
zetettvén, kik a börze s általában a mercantilismus 
érdekeihez közelebb estek, az államgazdászat provin- 
cialis érdekeire nézve semmi intézkedés nem tör- 
tént. 

Csak a magyarországi földhitelbank elvi enge- 
délyezése is egy évtizedbe került, a mely évtized 
pedig éppen legnyomasztóbb volt a földbirtokra néz- 
ve, s legmélyebben merité az egyéneket az eladóso- 
dás örvényébe. 

Miután az egyénnek azért adta a születés és 
szerencse, vagy az elődök igyekezete kezébe a ter- 
jedelmes birtokot, hogy azt hazája érdekében hasz- 
nositsa, s a vagyonnali visszaélés által soha se iga- 
zolja Proudhon azon ujdon elvét, hogy „a tulajdon 
lopás4; miután a birtokos osztály a nemzettől birja 
azon hagyományt, melynek eredményét önmagában, 
és kiadásai által a nemzet érdekében is illik hasz- 
nositania, ki lehetne kelnünk a vagyonfogyasztás 
körüli itt-ott mutatkozott pazar könnyelmüség ellen; 
el kellene mondanunk : hová siettek e megkülönböz- 
böztetésre törő fényelgéssel ? miért akartok elválni 
szenvedő testvéreitek szomoru gyászától, hogy lu- 
xuriosus örömekben keressetek szórakozást ? 

A többi köztünk élő nemzetiségek közt, nem- 
zetünk előnyét a történelmi névnek, a nagy bir- 
toknak, és a jóforma fejlésnek indult polgári elem- 
nek köszöni, mely mind magyar, s melynél csak 
annyi hiányzik, hogy szorosan egy legyen, szo- 

rosan kivánja egyik a másnak fennállását, s min- 

denik ugy tartsa magát, hogy fennállása kivánatos 

is legyen, hogy ő a társadalomból ki ne szakadjon, 
magát testvéreitől megkülönböztetni ne törekedjék, 
hanem forogjon mindenkinek szeme előtt a haza, a 

nemzet élete, lássa magát kicsinynek nemzetfelei 

irányában, de nagynak azon érdekre nézve, melylyel 
a haáza sorsa minden egyes sorsához kötve van, mi- 
után az egyesek sorsa képezi a közös haza sorsát: 
de éppen e közsors érdekében oly díszes és tiszte- 
letreméltó egy derék és hazafias földész vagy mű- 
iparos állása, mint egy derék és hazafias nagy uré. 
Mindenik a maga birtokát, legyen az kéz, vagy 
ész, vagy uradalom egyiránt tartozik magára és ho- 
nára nézve hasznositani. 

Kikelhetnénk azok ellen, kik szemeik elől e 
kötelességeket téveszték, kik tomboltak, pazaroltak, 
midőn vagyonukat nemesb czélokra forditani a leg- 
szükségesb lett volna. 

De mindez nem segitene a dolgon. És sokszor 

a vád igaztalan is lenne. Sokan balszámitások, sokan 

szerencsétlenség, sokan a kedvezőtlen idők, sokan ép- 

pen a becsület védelme miatt is hanyatlottak; a baj 

ott volt, hogy az állam sokat követelt a nélkül, 

hogy képes lett volna a hitel forrásait megnyitni. 

És e részben a helyzet legkevésbbé sem javult, 
söt tetemesen hanyatlott, miután az urbéri kárpótlás 
nagyobb része már el van költve, és a magyar ki- 
rályság részére még semminemü hitelintézet sem lé- 
tesült. 

Komor aggodalommal nézünk azon egyéni bu- 
kások elé, melyek bekövetkeztek s bekövetkezendők ; 
családok fognak elesni, kikhez történeti emlékek, s 
a nemzet büszkesége van csatolva, és elesnek oly 
helyzetben, a minőben pénz intézetek utján köny- 
nyen meg lehetne öket menteni, hogy legalább nél- 
külözni tudóbb, jobb számitásu , s szorgalmab utó- 

daik rehabilitalhassák ösi birtokaik visszaszerzésével 
ösi tekintélyöket. 

A csödtörvények oly tartományok viszonyaihoz 
alkalmazvák, hol hitelintézetek, nagy pénzforgalom, 

s tökepénz segithetik, s megmenthetik a birtokost; 
nálunk hiányoznak az eladosodottak mentő eszközei, 
és láthatjuk, hogy huszonöt ezertöl harmincz ezer fo- 
rintra becsült birtok árverezés alá kerülvén 4-5,000 
forintért ment el a családtól idegennek örök tulajdo- 
nául. Tudunk családot, mely 400,000 forintra menő 
földértékkel bir, s 200,000 forintnyi adósságát fi- 
zetni képtelen levén, ma-holnap csödalá kerülhet, s 
nem levén pénz az országban, az árverezés utján, 
birtoka még a tartozást sem fogja fedezni. Egy hi- 
telintézet megmenthetné a birtokot, meg a nevet, meg 
a családot. De az nincs sehol, és a tönkrejntás el- 
kerülhetlen. 

Im hanyatlásunk szomoru képe. És e gyász 
keretbe naponkint többen fognak sodortatni. Sokan 
parányivá szált birtokviszonyaik közt sem tudnak 
felhagyni azon igényekkel, miket apjaik dús urodal- 
maikból magukra nézve érvényesitettek; inkább meg- 
halni, mint nem fényelegni! És rohan a társadalom 
az uzsorások karjaiba. Régóta dühöng ez epidemia, 
s évek előtt már feljajdult éppen lapjainkban, kitünő 
hazánkfia, s egyik legjelesebb gazdánk gr. Bethlen 
Farkas a terjedő fényüzés ellen, mely a nemzet vi- 
rágját fogja elpusztitani. 

Voltak, a kik meghallgatták a derék honfi 
szózatát; voltak a kikre semmi ok, semmi intés, 
semmi meggondolás nem hatott. A kik hanyatlásnak 
indultak, azokat többé megtartani nem lehet. 

Ha hazánk pénzviszonyai czélszerü intéz- 
vények által gyolsan oly karba nem hozatnak, a 
mint a rendezett és jóllétnek örvendő országokban 
állanak. De a civilisatio halad és terjed, s igy a 
jövőben nekünk szabad jobb lételt reménylenünk; ám- 
de addig húzódjunk össze. Most sem a kar, sem az 
ész, sem az urodalom nem kamatoz, mindenik csak 
a legutolsó szükséget ha képes fedezni; szoritkoz- 
zék tehát mindenki a legutolsó szükségek fedezésé- 
re, mig a haza sorsa odafejlődik, hogy a szorga- 
lom és eszély a beárasztandó pénzforgás által képes 
lesz ugyanazon alapból producalni azt, a miből a 
fényüzésre és zajosabb örömekre is lehet azután ál- 
dozni. 

Legyen szabad kérdenünk : mit ér nemzetisé- 
günkre nézve a bársony magyar mente, ha az nem 
birtokunk kamatjából, hanem annak tökéjéből telik 
ki? A látszat nemzeties, de a mögötte álló valóság 
pusztitása a nemzetnek; a fényüzésben elszaggatott 
ruhával kicseréljük birtokunkat, s a birtokkal ki-. 
cseréljük hazánkat azok részére, kik a fényüzési 
czikkeket részünkre gyártják és összevarják. 

Mi a helyes fényüzésnek nem vagyunk ellen- 
ségei kivált ha az nemzeties; hadd legyen kelete 
annak, a mi szépet és izletest műiparunk előteremt 
és igy oszoljon a pénz közöttünk, ámde ne oszol- 
jon maga a birtok, mert fényüzési czikkeink leg- 

nagyobb részét idegen nemzetek küldik ide, s igy 
hazánk apránkint idegen kezekre kerül a szó teljes 
értelmében. 

Aztán az a mente, csakhogy mente legyen, 
épp oly szép posztóból s bármely olcsó kelméből; 
s egy hidelvi szegény asszony darócz mentéjén 
örömmel legelt szemünk, látván, hogy az nem ujas, 
hanem mente. Kiki tehetsége szerint öltözködjék, 
csakhogy ruházata nemzeties legyen, s ne tegyen 
senki a bolt elé drágább kirakatot, mint a mennyit 
a bolt maga ér. Egy kis birtoku hasztalan erőlködik 
a nagy birtoku életmódja után, a mi ennek takaré- 
kosság, az neki fényüzés és tönkrejutás. 

A nemzetiség külszinét is tartozik megőrzeni 
minden igaz magyar és magyar nő; de e mel- 
lett még szentebb tartozásunk van azon benső érde- 

kek iránt, melyeken a nemzetélet gyökere táplálko- 
zik, s ez a nemzet anyagi biztonsága és szellemi 
fejlődése. 

Az egyének sorsának összege képezi valamely 
nemzet sorsát, és igy azzal, a mivel az egyén ön- 
magának tartozik, egyszersmind tartozik hazájának 

is, s a ki magát, saját tüzhelyét védi, egyszersmind 
védi hazáját is. 

Korunkban éppen nem árt egy kis cinismus, és 
nem árt gyakran elgondolni, hogy a ki gyomrán 
urodalmok árát szürte is át, a ki vállain selymek- 
ben s csipkékben nagy tökepénzt szaggatott is szét, 
utoljára éppen csak ugy a rideg földdel vegyül össze, 
mint az utolsó koldus. De egy magasabb fogalom 
áll mindnyájunk felett, a melynek túl kell élni min- 
ket, s a melyben egyedűl élhet túl a mi emlékeze- 
tünk, ez a nemzet fogalma. E nemzetiség érdeké- 
ben is oltalmazzuk azt, a mi a miénk, utódainké 
s általunk s általuk örökre a nemzeté. 

A székely anyavárosi rom. k. főgymnasium 
sorsa. 

Annál kevésbbé lehet szándékában e sorok közlőjének 
a Sz. Udvarhely anyavárosi föőgymnasium életének, mint 
ilyennek, ,„lennit! vagy „nem lenni" !! — fontos kérdése 
fölött ujabb időben több hirlapok hasábjain, „pro et contrak 
felmerült és megvitatott nézeteket ellensulyozni akarni, 
mivel - mint a „Korunk" egyik közelebbi számában olvas- 
tuk - főgymnasiumunk sorsa fölött már el van dobva a 
koczka; és a tényleges hatalommal, e tárgyban mintegy 
daczolni látszani, leggyöngédebben szólva is, ildomtalanság 
jellegét viselné magán. Erötelenségünk öntudatában, midőn 
fel- és kibiva érezzük magunkat e sorok közrebocsátására, 
csak alkotmányos érzelmü városi polgárhoz méltó, habár 
alászállt lüktetésü életjelenséget, vagy legalább méltó fel- 
jajdulást nyilvánitunk a halálos csapás miatt; mert hogy 
tanodánk a közelebbi évtized alatti növendékei közül, a r. k. 
tan- és nemzeti növelésügy, valamint az egyház- és közélet 
különböző pályáira, számszerint is, legalább is annyi kitünö 
képességgel biró egyéneket bocsátott szárnyra, mint ,tud- 
tunkrat a többi hazai főgymnasiumok : arról szóljanak a 
csiksomlyói, károlyfejérvári és marosvásárhelyi tanszékek 
mellett, a bécsi pazmanianum, pesti papnövelde s egyetem 
és selmeczi bányász-akademia anyakönyvei. S hogy már 
csak ezen szempontból is, de különben is, a tudományos 
fejlődés mellett, a társadalmi surlódással karöltve jaró nem- 
zeti közmivelődés és szépmüvészetek , (mely utóbbi nélkül, - 
zárjelközt legyen mondva, - ha elnézve ez élet tapasztala- 
taitól, végig futtatjuk gondolatinkat a magyar irodalom 
történetén meggyözödhetünk, hogy még a tudományos clas- 
sicitás mérfoka is nagyon alászáll) a székelyföld központján 
fekvő fögymnasiumunk, a helybeli ev. ref. főtanodával, és 
a sz. kereszturi egységhivők gymnasiumával szemben, az 
utóbbi évtized nyomasztó volta daczára is bemutatta életre- 
valóságát : az, ha mérlegbe dobjuk a közelebbi jotékony 
czélokra rendezett hangversenyek meglepő eredményét, és 
azt, hogy az ev. ref. collegiumban a rajzmüvészetet katholi- 
cus ifju tanitja - reméllem — szintoly kevéssé szorult hosz- 
szas bizonyitgatásra; mint más oldalról azon, egy taninté- 
zet sikeres fennállhatásától elválaszthatlan körülményeket, 
józan észokokkal aligha valaba valaki megdönteni képes 
feend : miszerint a sz.-udvarhelyi tanoncz átalában, itt a 
historiai emlékü Budvár tövében, a székely rabonbánok ös 
fészkében, az 1555 iki (apr. 28) országgyülés székhelyén, 
hol a székely nemzet régi törvényei összeszedettek, jés a 
nemzeti vajdák által ujból megerősittettek; s hol a székely 
nemzet pecsétje ma is szent ereklyeként öriztetik; hol a 
helvéthitvallásu testvérek , bölcsészeti, jogi és theologia tan- 
székekkel ellátott virágzó főtanodával birnak; hol pár év- 
tizeddel ezelőtt a nemzeti történelmi becsü várromok meg- 
vétele és egy önálló székely lyceummá átalakitása, csak 
mostoha körülményeken szenvede hajótörést, s hol az ez 
iránti régi közszükség ma is fenn áll és hatalmasban ki ált, 
mint valaha; hol egy nagyobb és két kisebbszerü könyv- 
kereskedés létezik; hol a kézmüipar és kereskedés élénk- 

ségnek örvend; hol orvosok *), patikák és kórházak a testi 

bajok irtására, testgyakorló-intézet és uszóda a férfiasság 

edzésére; s különböző szellemi intézetek u. m. casino, nö- 

veldék, vasárnapi iskolák a szellemképzésére; igazi vallá- 

sos buzgalom, erkölcsi épülésre, s a kor igényei szerint 
módosult társasélet létezik a közmivelődés előmozditására; 
szóval, Sz.. Udvarhely anyavárosunkban, egy tanuló ifju a 
fenn lajstromolt helyi viszonyoknál fogva, nem csak anyagi 
életmód tekintetébőli könnyebb létezhetés, hanem társadal- 
mi és szellemi fejlődés, söt gyakorlati oldaláról ismerve az 
életet, kimerjük mondani, valláserkölcsi épülés tekintetéből 
is, inkább képzelheti magát emberi és honpolgári magasz- 
tos rendeltetése irányában, mint például egy elszigetelt 
falvában, és képesitve van arra, hogy átlépve a tanoda 
küszöbén, az élettolongásában felemelt fővel és saját lábon 
öntudatosan járbasson; és a magyvilág sikján el ne csusz- 
szanjon; mint ismétlem például egy elszigetelt és pedig 
oly véghatárszéli faluban , melyben mindezen egy főtanoda 
virágozhatását föltételező kellékek, tán a sok bucsújárással 
összekötőtt vallásos buzgalmi szent gyakorlatokat kivéve (P) 

ran tüzhelyétől holnapokig távollévő földmivelő gazdája csa- 

ládjával egy szobában ..... 

*) Kik közül Seifried József derék orvos ur a leghivebben , s m 
több évtized óta ingyen gyógyitja az ifjuságot. Éljen!! Közlő. 

merőben hiányoznak, s hol az ifju házi közösségben él, gyak- 



És ilyen véghatárszéli faln Csik-Somlyó; melyért ál- 
dozatul esett a sz.-ndvarhelyi anyavárosi főgymnasium, s 
mely pár évvel ezelőtt is, a tanodán és növeldén kivül, csak 
az egy hajdan virágzott, most roskatag s a könyvészet me- 
zején műtermékeiről alig ismeretes könyvnyomdával ellátott 
sz. Ferencziek zárdájából, a székház- s hirhedt börtöneiből, 
s alig egy pár más házból állott; s hová a közelfekvő Csik- 
Várdot- és Csobotfalvából járt fel iskolájába, a növeldei 
dijalapitványt nélkülöző (exiraneus) tanoncz. 

Mindamellett azonban, ugyis mint csiki eredetü székely 
emberek; ugyis mint buzgó katholikusok, kik ezen törzsö- 

kös népelem boldogitására czélzó, korszer eszmék iránti 
lelkesülésünkért már több mint két évtizeddel ezelőtt bör- 
tönt szenvedéng; méltán vérárulókká bélyegeztethetnénk, ha 

a catholicismus ezen páratlan classicus földjén : 

„egy főtanoda fennállhatásának szüksége, ugyis, mint 

legnagyobb jóltevő fő lelkipásztorunk nagy horderejü ked- 

vencz eszméje ellen, legkevésbé is felszólamlani merényked- 

Letnénk. Söt ha hatalmunkban állana - mint nem! — szív- 
vérünkkel is, egyedül is képesek volnánk aláirni, a még 

hiányzó összeget, a 8-ik osztalynak Cs.-Somlyóni haladék- 

talan felállithatása tekintetéből. Azonban gyakorlatból ismer- 

ve a helyi viszonyokat is, csikieket is, S.-Udvarhelyt min- 

denáron nem tudnám feláldozni Somlyóért; nem pedig azért, 

mert ez egyfelől csak anyavárosi fégymnasiumunk elestével 

bizonyára hanyatlásnak indulandó r. k. tanügy romjai felett 

történhetnék; másfelől a virágzásnak indult anyaváros jö- 

vője érdekében sem találjuk egészen indokolva, miután már 

is mindamellett, hogy a katholikus elem száma nagyobb: 

ma tanácsunkban egy katholikus ember sem ül. 

Nem tartozunk tehát a Cs. Somlyó elleniesek, de a 

mellettiesek táborához sem. Neutrális téren állunk. Sem egy, 

sem más érdekben nem dogozunk. A közönséges tanügy 

edüli vezérünk; s midőn hozzászólunk a tárgyhoz, Róma 

fölé tekintve nem tudunk csalódásban élni, s csak a külön- 

ben is (jelenleg legalább) fenyegetett katholicismus és a jö- 

vő szent érdekei lebegnek lelki szemünk előtt, melyet talán 

tulhajtott szerénységből, vagy bár mi tekintetből behunyni 

akarni, annyit tenne, mint szoborszerű merev bámészkodás- 

Sal és összedugott kézzel nézni, az események válságos 

játékát, s önkénytesen le mondani a jövőről; melynek egyet- 

len alapja és támoszlopa éppen a kor igényei szerint irá- 

nyuló tan- és nevelésügy. . .. 

Mig a legközelebbi időkben, a hirlapokban rettenete- 

sen politizáltunk, s a megyei és város-tanácstermekben dör- 

dülö dictiokat mondottunk : addig (suum cuidue) a protestáns 

testvérek zajtalanul szervezték magukat; s müködésük ered- 

ményét — ujtanrendszerük programmját, — kissé épületesb 

modorú és nemzetiesb irányu röpiratban tevék közre, mint 

bizonyos pamphletkék; s ma már négy bölcsészeti és jogi 

tanszékkel ellátott főtanodával birnak itt a maroknyi Ér- 

délyben, az ev. reformatusok; mig mi, a 220,000 lelket 

számláló katholikus státus, még ott állunk, hol a Thun rend- 

szer alatt; s még csak most kezdjük objiciálni : „Somlyó- 

falva-e vagy Sz. Udvarhely anyaváros legyen-e". .. a lyceum 

helye?. . .. de hogy!! a nagy gymnasiumé! mert a lyceum 

feltámadása, hivatalos értesitések szerint, a köz
elebbi erdé- 

lyi országgyülés határozványától van függővé téve; 
s a mit 

a magyar nyelv, és bölcsészeti tanfolyamok (de nem 
átalában 

a magyar földrajz és történet) életbeléptetése érdekéb
en eddig 

tetlünk, annak alapjáulis, a testvér Magyarhonban, 
az ujtanügy 

szervezése érdekében működött orsz. bizottmány 
tudós szak- 

férfiainak, az illető tanári testületekkel annak idejében vé- 

leményadás végett, felsőbb helyről közlött értekezl
eti jegyző- 

könyve tekintendő. 
Már pedig, – s ezt jól megjegyeztetni kérem! — 

ezen irányadó jegyzőkönyvnek, mint értesültünk, egyik 

sarkpontja körül-belül azt mondja : hogy 
oly helyeken, hol 

más hitfelekezetüek főtanodával birnak, de 
még ott is, hol 

eddig ilyetén gymnasiumok nem léteztek , hasonfokoza
tu ta- 

nodák felállitandók, s kivált oly váro
shelyeken , hol külön- 

ben is a katholikus lakosság száma tulnyomó, 
a protestáns 

fötanodával szemben, a méltányos egyensü
ly fenntartása és 

nemes versenyébresztése tekintetéből, a katholikus tanügy 

háttérbe éppen ne szoruljon; és a sz.-udvarhel
yi gymnasium 

devalvatioja éppen a magyarországi vezérelvek
 ezen legfőb- 

bikének esik rovására; pedig elmondhatnók, 
hogy mig Csik- 

ból ide települt egyén reformált , addig itteni derék refor- 

matus szülék gyermekeiket nálunk, már tanügyü
nk szolgá- 

latában álló katholikusoknak növelték; tudnánk 
példát idézni, 

dhogy a szülék minden tekintetben elsülyedt gyermekeiket 

Udvarhelyre hozták, s itt ma a gymnasium gyöngyei; de 

ezeket most mellőzve és nem emlitve azt, hogy a csiki 

diák előtt, már városunk is minden csábingereivel együtt, 

magyvárosi arányu mérvben nyilvánnl, és stb.. 
. . nehogy az 

érdekeltek letahargicus szenvhiánynyal vádoltathassanak, s 

nehogy idővel nekünk szerény anyavárosi r. k. polgárokul 

hallgatásunk következtében utódaink méltó átka boruljon
 né- 

ma alrunkra : felvagyunk hatalmazva „Hegyaljai 
polgártár- 

sunknak, a fejérvári tanári értekezlet közrebocsátása által 

adott példaadáson okulva, a sz.-udvarhelyi tanári k
arnak e 

tárgyban tett nézetét folmácsaló két közérdekü
 jegyzőkönyve 

közlésére. Méltóztassanak a t. szerkesztő urak *) azokat 

nagybecsü lapjaikban, ugyis mint a sz.udvarheli r. k. la- 

kosság hattyudal szerű közohajtásának hü
 kinyomatát; ugyis, 

mint ügyünk szives pártolói, annál is inkább fölvenni, mi- 

vel ez iránt hirlapilag is felszólittattunk egyrészről, más 

részről pedig a fejérvári értekezlet commentárja, mely
 dictá- 

tori hangján csak Kolozsvártt az ország nyugoti hat
ára kö- 

zelében véleményezte az egy főtanoda felállitását, mint
 lát- 

szik kevésbé hatott keresztül nézetével, mint a két f
őgym- 

mnasiumot inditványozó udvarhelyi értekezlet, 
melynek jegyző- 

könyvei során, a katholikus status két figyelemreméltó je- 

lentékeny es: mével fog megismerkedni; 
mert az nem lehet 

Mogy a tekintélyesb szám katholikus város előhaladását, 
tholikus status ássa alá és sülyessze oda vis

sza, 
tőka 

az ujabb idők aktioi folytán sikerült annak honnan csa 

*) Egyszersmind az „Időktanujas-ba is megküldetett, 
mert felfogva 

livatását, s az ügy nagyfontosságát Sz.-Udvarh
ely mellett fyetkozoti 

adál dt tg kKözlő. 
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oda – a hova — emelkedhetnie; s mert azt hisszük, hogy 

annak ideje már lejárt, miszerint csak jó, és nem egy- 
szersmind mivelt katholikusok és honpolgárok legyünk. 

(Vége következik.) 

A londoni kiállitásról. 

A Magyarország egykori belügyminisztere Szemere, kö- 

vetkezöleg ir a ,„P. H.4-nek : 

(Folytatása és vége.) 

A palota kapui 101/,-kor nyilának meg. Be csak a hat 

hóra előfizetők (season ticket) bocsáttatának; egy ilyen jegy 

ára 33 és 53 forint; ki biztosított helyet kivánt, az összeget 

még 10 forinttal kelle pótolnia, A nyugati küp alatt álla az 

az üres trón, mellette két oldalon Victoria és Albert már- 

vány-mellszobrai. A keleti kúp alatt, egymásfölötti lépcső 

sorozatban ülének 500 zenész és 2000 énekes, nök és férfi- 

ak. Ez alatt virágtól környezett mozaik szökökút önté habzó 

vizét, mely előtt egy téres emelvényen több száz szék várta 

a magasabb vendégeket. 

Pontban egy órakor- mert az angol pontos mint a jó óra 

jöve be a déli közép kapun Cámbridge herczeg, mint a 

királyné képviselöje, társaival, kik valának : a canterbury-i 

érsek, lord Westbury, a lord canczellár, gróf Derby, algrof 

Sidney, algróf Palmerston, és az alsóház elnöke. Ezekhez 

csatlakozának az illető hivatalok tagjai, mint szinte a külor- 

szágok biztosai is, kik közt két magyart is láték. Mindenki 

egyenruhában jelene meg, udvari trombitások, heroldok, ap- 

ródok, kamarások sem hiányoztak, s a pár százból álló fé- 

nyes csapat rendezett sorban vonula a nyugati kúp alá, hol 

az üres trón állott. 

Cambridge herczeg helyet foglalván, gróf Granville, 

mint a kiállitási igazgató bizottmány elnőke, nébány szó 

kiséretében egy hosszu feliratot nyujta neki át. Majd a ze- 

nekar rá kezdé a „God save the (Inen' nemzeti hymnust, 

melynek végeztével a herczeg válaszát mondá el. 

Ekkor kezdődék az ugynevezett bucsujárás. T, i. az 

összes udvari gyülekezet, az előbbi rendben, a keleti kúp alá 

mene át, s itt az emelvényen ismét helyet foglalt. És a rop 

pant zenekar itt vevé kezdetét. Előbb Mayerber komoly, 

ünnepiesen magas röptüi nyitányát játszá, aztán az udvari 

borostyános költő (mert itt még van udvari költő, mint a bi- 

ráknak parókája van) Tennyson ódája énekelteték el, majd 

Auber eleven, változatos indulója adaték. Erre a londoni 

püspök monda áhitattal egy hosszu könyörgést, melyet 

Handel felséges hymnusa, a „Hallelujaha és Messiassából az 

„Amen czimü vallási iblettel teljes darab zárt be. Végre 

még egyszer a nemzeti ének elénekeltetvén, levett kalapok 

mellett, Cambridge herezeg felkele s mondá : „A királyné 

parancsából a kiállitást megnyitottnak jelentem kit — és ez- 

zel a szertartásnak vége lön. 

A palotában jelenvoltak számát 40,000-re tehetni. Ide- 

gen királyi házakból kettőt, a porosz koronaörököst és Oskár 

svéd herczeget láttam. Hogy Anglia hires szép hölgyeinek 

koszoruja ott ragyogott, mondanom sem kell. Bámulatos 

volt az a sokféle szbatásu és szint egyenruha, melyben 

nem csak az idegenek, de az angolok is megjelentek. Itt egy 

„Fellow négyszögü sapkájával, ott egy fiatal biró egy 

ösz vendéghajjal, odább egy fekete frakkba öltözött k
ék lila 

selyem palást, amott egy udvari személy VIII. Henrik kora- 

beli köntösben, nem is emlitve a százfeéle egyenruháju ön- 

kényteseket (rifleman) és a veres frakku katonatiszteket gaz- 

dagon aranyzott és ezüstözött ruháikkal és feltollazott há- 

romszögü kalapjaikkal. Sőt egy különcz vagy pedant kétféle 

hivatalos ruháját (egyik mindössze csak palástból áll) ölté ma- 

gára, hogy az uniformist rendelő szabálynak tökéletesen 

eleget tegyen, de a szegény helyörök szinte zavarba jöttek, 

hol, melyik uniformisa szerint mutatni ki neki igazi helyét. 

D8 élvet itt nem csak a szem talált, az elmélkedő lé 

lek is. Jelen valának a tudomány, művészet, ipar legna- 

gyobb nevei korunkban; jelen Európa, söt a földgömb
 leg- 

több nemzeteinek követei; összegyülve látók az Albio
n sor- 

sát vezérlő leghiresbb statusférfiakat, és az angol hazafi szive 

különös gyönyörben uszhatott, zászlókon olvasván azon 

számtalan gyarmatok nevelt, melyekkel hatalma mint egy 

varázs gyürüvel veszi körül az egész földet. Ez aztán a 

jegygyürti, nem az melylyel magának Velencze egykor az 

adriai tengerkét eljegyezte. 
Düs, ragyogó, változatos volt tehát a közönség, de 

mind ennél szebb, bámulatra méltóbb maga a palota belseje. 

A mint kivülröl hiányzik rajta minden üres ék és czifrázat
, 

oly széditőleg pompás belől mind az épület maga, mind az, 

mi benne már is látható. Hasonló azon szerény emberhez, 

kinek külseje mitsem mutat, de lelke minden szellemi kin- 

csek tárháza. 
A milyen colossalis az épület, épp oly könnyü az, 

szinte lebegni látszik. Sugár, vékony oszlopai, melyek a 
te- 

töt fentartják, sokkal magasbak mint a világ bármely temp- 

lomáé. Ezeken és a boltozatokon a veres, kék, zöld, fehér 

szin és az aranyzás oly szerencsés harmoniában van alkal- 

mazva , mely a nézőre a legvidámabb benyomást teszi. 

Semmi nem nyomja itt a lelket, minden emeli deritve. 

A három átvágat hat, és a közép hajó két végén roppant 

ablakok müűvészileg festett gyönyörü rózsái enyhitik a vilá- 

got, mely különben szemet vakitana. És ezek fölébe, mint 

a képcsarnokok párkányaira is, vallásos tanácsok s bib- 

Hai mondatok angol és latin nyelven nagy betükkel felir- 

vák; — az angol biblia nélkül sehova nem megy, ide sem 

jön, talán a szimházba se megy. 
Legpompateljesb kilátást nyujt a fő hajó 800 láb hosz-

 

szu, 100 1. széles, 85 1. magas, mely mellett két oldalról 

földszint folyosók, fenn karzatok nyiltak, mennek, E nagy 

tér gyülpontja az ipar remekeinek, melyet mint az 
ész dia- 

dalmait, valóságos irophaeumokban állitottak itt fel. Iz nem 
egyéb, mint hosszu sora a mintaboltoknak, muzeumoknak, 

kincstáraknak; ha ugy tetszik ez sem Kongtán
tinápoly, sem 

Alexandria, sem Calcutta, de több, a világ baz
arja. Helyről- 

helyre veres posztó szönyegeken olvashatók a 
kiállitott tár- 

gyak nevei, vagy a kiállitó országokéi. Az épület 
párkány- 

zatán is sorban követik egymást a nevek a déli Polynesiáé, 
mely az emberiség bölcsője, Amerikáé, mely annak talán 
sirja lesz. Fenn az oszlopokon a külünféle városok s tarto- 
mányok czimerei lobogókra festve lebegnek. 
Hanem legalább 15 nap kell, mig minden rendbe ho- 

zatik. Ugyszólván csak az angol kiállitók vannak készen. 
A francziák kiállitásából, kik magokat lapjaikban e részben 
is elsőnek hirdeték, semmit nem látni, még szekrényeik 
sincsenek összeállitva. Pár ezerre megy a kipakolatlan lá- 
dák száma. Az osztrák kiállitás még hátrább van. Ma, má- 
godikán, ismét a palotába menék, és az egész osztrák tér 
függönnyel van elkorlátolva s ilyen felirásokkal beaggatva : 
„no admision, —(tilos bemenni), s félrehúzván egy függőny 
szárnyát, mögötte a kipakolatlan ládák százait láttam. 

Ma, május 2-án mi mohó sietés, mi törekvő munka 
mi leirhatlan zavar, mi széditő chaos, mindenfelé, még nyelv- 
Bábel is ez. Mert vannak itt franczia, belga, német, olasz 
spanyol, görög, svéd, orosz munkások, kik fúrnak. faragnak, 
gyalulnak, szegeznek, kalapácsolnak, mázolnak, tisztogatnak, 
kipakolnak, rakosgatnak és kénytelenek levén angolokat is 
segedelmül venni, sőt angol katonákat is, ha aztán beszélni 
akarnak s egymásnak valamit megmagyarázni, nem értik 
egymást, miből lárma, nevetés, félreértés, néha veszekedés 
s mindenféle comicus jelenetek keletkeznek. Szóval, e pon- 
ton, ez épületben most összehalmozva van a világ minden 
nyelve, a világ minden terméke, a világ minden zavara is. 
De meg kell jegyeznem, a munkában van a zavar, az el- 
mékben nincs, – a dologgal járó zajon kivül az épületben 
béke és csend uralkodik. 

Mondhatni, ez ünnepély felett átalános s országos az 
öröm és megelégedés. Benne valósággal osztozik mindenki, 
nagy és kicsiny, nő és férfi, gazdag és szegény. És ennek 
psyehologiai, sőt politikai oka van. 

Hol, mint p. o. Francziaországban az individuum 
nem fejlesztheti ki önmagát minden irányban szabadon, mi- 
vel azt a status mintegy elnyeli, s mindent a status, kor- 
mány, vagy hatóság tervez is hajt is végre : ott a nép ilyen 
ünnepélyeknél, mint puszta néző, némi egykedvüséggel jelen 
meg, legfőlebb nemzeti hiuságra van az hatással. Itt ellen- 
ben á nép maga teremtvén az eszmét, maga adván hozzá 
a munkát s pénzt, minden szépet s nagyot saját müvének 
tekint, természetes e szerint hogy örül neki, szereti mint sa- 
ját szülöttét, s méltán kevély reá. Ez öntevékenységben ke- 
resendő Anglia nagyságának titka, semmi másban nem. Egy 
sikerült vállalat ujakra ád neki erőt és ösztönt, s ezeknek 
szemlélete önbizalmat, büszkeséget, söt valóságos szenvedélyt 
költ benne, mely a lelkesedésig megy. Sok népeknél érzés 
szüli a nagy tetteket, itt tettek ébresztői és szülői a hazafiui 
philantropiai erényeknek. 

De ha e nap csakugyan minden angolnak örömnapja 
volt is, van Angliában egy sziv, mely az emlékezet hü bá- 
natánál fogva e napon még mélyebb gyászbaborult. Ez Vic- 
toria, Anglia királynéja, ki a hiv nök és jó anyák 
közt is királyné lenne. Természetes, hogy éppen 
szeretett férje, a kiállitás alapitója fődicsőségének napján 
ő a legszomorubb, — „a sziv bánatán a koronák minden va- 
rázsai sem segitenek. 

Utam ki a palotából szobrok mellett vezetett el, Al- 
bert herezegé ugy áll itt mint Vrené áll Sz. Pál templo- 
mában, s alá is ugyanazon epitaphot lehetne vésni : 

„Guaeris monumentum ? cireumspice. 
(Emlékét keresed ? nézz körül.) 

KÜLÖNFÉLÉK. 
- Az erdélyi muzeum egylet igazgató választmá- 

nyának a mult szerdán, azaz folyó hó 14 dikén délután 5 
órakor a tanácsház termében tartott ülése alatt jeles taná- 
runk Takács János ur tartott igen érdekes felolvasást a 

világosság sugarainak vegytani hatásáról és az optikai vegy- 

bontásról. Elnökölt gróf Mi k ó Imre ő nagyméltósága. 
- A mult szerdán a „Kunok" előadása alkalmá- 

val, Stéger Ferencz jeles énekmüvész hazánkfia igen di- 

szes és értékes boglárokból álló övvel tiszteltetett meg, 

melyet b. Huszár János ur a kolozsvári közönség teljes elis- 

merését tolmácsoló csinos beszéd méllett felvonás közben 

nyujtott át m. e. 30 főrangu fiatal kiséretében. 
— Irtuk volt a minap, hogy Magyar-Sárd községe 

határán a birtokosság erdei ismeretlen gonosztévök által fel- 
gyujtatván, ez által felszámithatlan kár okoztatott. M.-Sárdon 
az erdőégés rémes látványa e tavaszon már több izben elő- 
fordult, s imé most ujabban arról értesülünk, hogy a na- 
pokban ugyanott az erdők ismét égtek. Pedig most már e 

faluban nemcsak szolgabiró, hanem alispán is lakik, a ki 

egy gyujtás gyannja alatt álló egyént be is küldött a me- 

gyei börtönbe. 

- Ő Felsége tartózkodása Velenczében igen 

rövid ideig tartó lenne, s az A. C. szerint ő Felségét még 

a héten Laxemburgba várják. nő 

6 Felsége f. é. máj. 4-dikéről kelt legfelsőbb 
határozatával Stojk a Antalt, az erd. kir. itélőtábla szám- 

feletti ülnökét, és Romann Györgyöt, r. a. 1. cs. kir. tör- 

vényszéki ülnököt az erd. kir. itélőtábla valóságos ülnöke
ivé 

kinevezni méltóztatott. 
- Éppen most értesülünk, hogy a gyalui havaso- 

kon ugyancsak gyujtás következtében a kincstárnak 5000 

öl fája égett el a napokban, s mint mondják még most is 

egész rengeteg fenyvesek égnek. 
t 

A minap bécsi- s pesti lapok után mi is közöltük 

azon hirt, miszerint az ausztriai kormány azon utlevelekre 

s okmányokra nézve, melyek az egyesült aldunai tartomá- 

nyokból Romania elnevezéssel keltek, megtagadná a hitele- 

sitést. Most alapos okunk van ezen hirt kétségbe vonni; 

ugyanis az erdélyi „Hivatalos értesitőt román mellékletében 

Fogarasvidékéről 3878 sorozás elől megszökölt egyén idéz- 

tetik, s a legnagyobb résznek tartozkodása helyéül ,„Romanias 

e néven jelöltetik ki, s igy ez elnevezés minálunk hivatalo- 

son is basználtatik. Egyébiránt a Romania Rumenie nevet 

már az európai irodalom is jórészt elfogadta.



Sárospatakról jelentik a „Sürgönyü-nek, hogy 
Pálkövy Antal ur, a sárospataki helv. vallásu főiskola ta- 
nára, ott életének 46- ik, tanárságának 21-dik évében, folyó 

hó 6-án meghalálozott. Pálköryben a magyar irodalom is 

egy derék munkását veszté el. Ugyan öő az, ki a protestán- 

sokra kibocsátott septemberi pátens után Zsedényivel és 

Mádaival együtt Kassán elitéltetett. 
—= Az ,„Ind. Belg.4-nek irják Turinból, hogy egyik 

elsőrendü baukár házában nappal hat erősen fölfegyverzett 

bandita tőn látogatást, s miután az ott talált ügykezelőket 

megkötözték, kiüritették a pénztárt, mely mintegy 800,000 
franknyi értéket tartalmazott. A rendörség már nyomában 
van a tetteseknek. 

– Kölnböől irják f. hó 4-röl : Tegnap délután ment 
végbe Claison jegyző hivatalszobájában a ,Kölnische Ztg.* 
kiadói jogának elárverezése. Csak két ajánlkozó volt: Neven 

ur, a meghalt Du Mont veje, s ennek második házasságbeli 

özvegye. Mint legtöbbet igérő, 200,000 tallérral az utóbbi 

maradt vevő. Az árverezés föltételeinek egyik pontja az volt, 

hogy az árverezők a vétel ár 1/,-ad részét még az árverés 

alatt kötelesek voltak porosz állampapirokban vagy vasuti 

részvényekben letenni Claison jegyzőnél. Az összeg többi 
része folyó évi julius hó 1-én fizetendő. 

—- A ,„Timesf a világkiállitast és ünnepélyeit érintve, 

ezt alkalmui használja arra, hogy polgártársainak lelkére 

beszéljen, mikép viseljék magukat a Londonba jövő idege- 

nek iránt. Ajánlja nekik, hogy a vendégek irányában ille- 

delmesek legyenek, ne koppaszszák, ne zsarolják azokat a 

tulságig; legyenek tekintettel vendégeik szellemi és testi 

tyukszemeire; hivják meg őket házaikba roastbeef., beaf- 

steck , pudding- és más ilyenféle nyelnivalókra, szolgálja- 

nak nekik italokkal; — ne untassák öket rosz zenével, s 

barátságosan vegyék oltalmuk alá a bérkocsisok goromba- 

ságai s a városi labirint egyéb ragadozói ellen. - Ugy lát- 

szik, hogy az öreg ,„Times4 nagyon jól ismeri honosainak 

régi gyengéit. 
— Máramarosból értesitenek, miszerint a szigeti ka- 

sinő egylet az irói segély-alap javára P. Szathmáry Károly 

„A tatárok Máramarosban" czimü népszinmüvét akarván 

műkedvelők által előadatni, ez a kir. biztos távollétében 

Dobránszky Kornél ideiglenes 2-ik alispán által, az előadás 

előtt két nappal, azon oknál fogva tiltatott be, mert az 1860. 

évi october 20.diki diploma az e részben fenállott rendele- 

teket épségben hagyván, az 1853. évi jan. 10 ki rendelet 

szerint a mükedvelői előadások iránti engedélyadás a hely- 

tartótanács jogai közé tartozik. Szaplonczay József egyleti 

elnök ezen törvénybe ütköző s az 1860. évi oct. 20 dikát 

megelőzött időkböli rendeletekkel is ellenkezö sérelmes ha- 

tározat ellen panaszt emelt a helytartótanácsnál. - H., felső- 

vissói r. kath. lelkész, mert a kir. biztosnál, ennek Vissón 

létekor tisztelegni elmulasztotta, a kir. biztos részérőli hiva- 

talos feljelentés következtében, a szathmári püspök ur ő 

mitga által ezen tisztelgésnek teljesitésére záridő alatt uta- 

sittatott. 
— Hontmegyéből, Cseriből május 4 ről irják : Egy 

rendkivüli természeti tüneményről kell önt értesitenem : 

Ugyanis száz és száz tanu szeme láttára , folyó évi april 

30 án délután 1 óra táján, világos fényes nappal a közép- 

palojtai határban, (Hontmegye keleti határán, éppen ott, a 

hol Nógrádmegyével a határvonalok, Ebeczk melletti szöge- 

letből, felfelé északnak futnak), egy magas, Vezuv-forma 

csucsos hegyben, mennydörgéshez hasonló kőrobogás volt 

hallható, mire a lakosok — mert tövében Közép Palojta köz- 

sége fekszik - azon hegyfelé irányozván figyelmüket, a 

hegy csucsából egyszerre egy ház nagyságu füst a felle- 

gekbe emelkedik, s ezt lánglobogás s szikrákhányása kö- 

vette, s azzal megszünt ezen természet játéka. A nép ezen 

igen meghökkent, s a rémület átalános volt. Az az egy igen 

csodálatra méltó, hogy ezen füst kirohanása semmi nyilást 

sem hagyott maga után, annál kevésbbé voltak kiragadha- 

tott kövek szemlélhetők. Természettudósok megfejthetnék 

ezen tüneményt. E környéken nagy az aggodalom, hogy az 

itteni felvidéken gyakori rázkodások itt-ott tüzhányást szár- 

maztatnak, s miután a fentebbi hegy egy lánczolatnak vég- 

ződő csucsa, nem akar e ottan kitőrni egy nápolyi forma 
Vezuv ! — Közli Biszkup Tamás. 

POLITIKAI HIREK. 
Angolország. London, maj. 7. A „Times. követ- 

kezöleg ir a porosz alkotmányos mozgalmakról : „Európa 

bölcs politikusai rég várták e harcz kezdetét Poroszország- 

ban. Azon napot, midőön ez alaktalan, rosszul szervezett mo- 

narchia népe érdekeltséget fog mutatni saját ügyei iránt, 

mindenkor nagy korszak kezdetének tekintettük. Ez idő most 

elérkezett. Onnan érkezett hireink állitják, hogy a harcz a 

hatalom hagyományai és a népakarat között megkezdetett, 

s alig lehet kétség az iránt, hogy mely rész marad 
gyöztes. 

Tudva van, hogy a volt kamra azért oszlattatott fel, mert 

ellenszenvet mutatott a miniszter adóztatási tervei iránt. E 

miniszterekről nem lehet mondani, hogy teljesen antilibera- 

lisok. Ellenkezöleg ugylátszik, hajlandók engédményeket 

adni a nép akaratának, még azon veszély ellenében is, hogy 

fejedelmüket megsértsék általuk. Heydt miniszter legköze- 

lebbi levele mutatja, mennyire aggódott az a választások 

miatt és csak azon esetben remét többséget, ha a nép jo- 

gos kivánságának az adóleszállitás tekintetében enged. Adó- 

leszállitás pedig seregleszállitás nélkül nem levén eszközöl- 

hető, a minizterium még ebbe is beegyezett. Ha a választá- 

soknak egyéb eredménye, a kormány ezen fél hódolatánál 

nem volna is, már ez magában nagy győzelemnek volna 

nevezhető. Ha a jelen nem retrograd csak lassu miniszterium 

azon föltét alatt, hogy a hadsereget leszállitja, többséget 

nyerhetett volna, ez nagy, alkotmányos győzelem leendett, 

mert a király kényszerülve lett volna tanácsosai nézete sze- 
rint uralkodni, mig ezekre a választott képviselőtestület gya- 

korolt volna hatást. A feloszlatás többet tett: arra kénysze 

ritette a porosz népet, hogy jogait nyomatékosan érvénye- 

sitse. Mindenütt a szabadelvü párt győzött. A miniszterek, 

ha maradni akarnak, mindenről, mi régi pártjukkal össze- 
köti, s a király előtt öket kedvessé teszi, le keli mondaniok. 
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Más volna, ha nem is törödnének a parlamenttel. De a 
Straffordok és Polignacok kora már lejárt, s alig hisszük, 

hogy Poroszországban találkozzék valaki, ki mindent igy 

koczkáztatni bátorkodjék. A miniszterek mostani eljárása 

épp oly alkotmányos volt, mint angol collegaiké. A Dowring 
Sireet példájára versenyeztek a nép kegyéért, 8 kedvező 
választási eredmények eléréseért az egész államgépezetet 
mozgásba hozták. Sől a végeszközre nézve még annyira 
sem mentek, mint már Francziaországban a miniszterek 

mentek. Az alsóbb rendü hivatalnokok sokasága lehetővé 

teszi a kormánynak, hogy befolyását minden faluban, söt 

csaknem minden házban érvényesitse. A kormány, mint tud- 
juk, fizetett szolgái által mindent elkövetett, hogy oly mér- 
sékelt férfiak választását eszközöltesse, kik a régi dicső Po- 
roszországot hamvaiból ujra feltámasztanák, s egyaránt ide- 
genkednek a kormány teendői körüli fösvénykedéstől, mint 
a forradalmi eszméktől, szóval, kik a koronázási beszéd al- 
kalmával mondott bölcs és jótékony eszméket megvalósita- 
nák. E hadjárat azonban fényesen megbukott. Sajátságos, 
hogy mi az ingerlékeny Francziaországban egy császárnak 
sükerül, ugyanaz, oly phlegmatikus nép között minő a po- 
rosz, elhárithatlan akadályokra talál. Bár királyukat öszintén 
szeretik, sőt intézményeikkel sem egészen elégületlenek, s 
bámulatos tisztelettel tekintenek minden hivatalnokra, mégis 
ez alkalommal állhatatosan ellentállottak a miniszteri parancs- 
szónak.* Ezután a katonai kormány ellen irván, igy foly- 
tatia : „Ha a poroszoknak sikerülni fog megbuktatni azon 
rendszert, mely intézményeikre némileg az orosz civilisatio 
szinezetét vonta, többet tettek Poroszország nagyságaért, 
mintha oly hadsereget tartottak volna lábon, mely a világ 
két első rendü hatalmával megmérközhetett volna. A libe- 
ralis Poroszországhoz, önkénytesen és bizonyosan csatlakozni 
fog egész Németország, és ezáltal egyszerre oly hatalommá 
növi ki magát, mely a föld bármely hatalmával bátran mér- 
közhetik. Akkor a király és utódai hatalmasabb hadsereg 
fölött fognak rendelkezui, mintha egész életüket csak azzal 
töltenék el, hogy alattvalóikat megadóztassák és Potsdam 
ban diszemléket tartsanak." A ,Times" berlini levelezője, 
szintén határozottan a porosz nép pártjára nyilatkozik. 

Francziaország. Páris, maj. 8 A National Ztg.* 
nak irják : A zürichi és villafrancai szerződések megkötése 
óta más vereséget nem szenvedett itt az osztrák politika 
annál, melynek kimenetelét a világ feszülten várja. Igaztalan- 
ság követtetnék el Metternich herezeg ellen, ha rövidlátást 
vagy könnyenhivőséget vetnének szemére : a herezegnek már 
régen volt sejtelme e megoldásról, s azt valószinüleg közlötte 
is kormányával. E mellett nem kell feledni, hogy a császár 
maga is sokáig ingadozott, s hogy a római kérdés végleges 
megoldásának módja még korántsem állapittatott meg. Mi 
Ausztriának Francziaországhozi viszonyát illeti, tény az hogy 
Grammont herczeg folyvást a legkedvezőbb jelentéseket küldi 
ide, s hogy azon esetre, ha a császár Poroszország ellenében 
diplomatiai működést kezdene meg, Ausztria barátságára 
még folyvást számithat. De Ausztriának Napoleon hercezegen 
kívül hátalmas és befolyásos ellenségei vannak itt, kik kö- 
zül elég lesz Thouvenel és Persigny urakat megnevezni. Ezen- 

kivül Mathild herczegnönek Ausztria elleni gyülölete is nyom 
valamit a mérlegben. A herczegnő legközelebb a hollandi 
királynő tiszteletére adott diszebéd alkalmával mindenki hal- 
latára kivánt szerencsét Nigra urnak az olasz politika által 
aratott gyözelemhez. A legjobban értesült körök a császári 
politika megváltoztatásának két okát adják : a püspökök ösz- 
szejöttét, melyet Lavalette megakadályozni képtelen volt, és 
a római udvar által állitólag hozott fontos határozatokat. 
Dsa arra, hogy a császár Nápolyt belső zavarok nélkül és 
Rómát Őlaszországnak átengedje, az émlitett két ok nem 
elegendő, s mindenki meg lehet győzödve, hogy III. Napo- 
leonnak Piemonttal határazott alkuja van. Ha az e tekintet- 
ben szárnyaló hirek hitelesek, akkor a terv mindenesetre 
eredeti; kivihetősége azonban nem valószinü. Ma már meg- 
győzödhetünk, mennyire igazságuk volt azoknak, kik a ró- 
mai kérdés megoldásában helyezett reményeket illetöleg ova- 
tosságot ajánlottak. Négy nappal ezelőtt minden el volt ren- 
dezve, a francziák ki-vés az olaszok bevonulására : a vegyes- 
helyőség roppant engedménynek tekintetett. Ugyanazon em- 
berek ma egészen máshangból beszélnek. A császár teljes- 
séggel nem akar a status qunon változtatni, s minden, mit a 
római kérdés megoldásáról beszélnek, csak néhány érdeklett 
egyéniség találmánya, E hir épp oly hamis mint a fennebbi. 

A franczia politika kilépett a mozdulatlanság stádiumából, és 
megoldás után törekszik, mert a jelen helyzetnek tovább 
tartania nem szabad. Azonban valószinü, hogy legalább egy 
év telik bele, mig a római kérdés kérdés lenni megrzünik. 
Sok iv papir iratik addig tele, mig Róma az olasz királyság 
fővávárosa lesz. 

A ,Kreuzztg.4 levelezője ugyanazon napról követke- 
zőleg ir: Ma a külügyminiszter a diplomatiai testület több 
tagjait fogadta, többek közt Ausztria és Róma képviselőit 
is, s azt nyilvánitá elöttük , hogy Napoleon herczeg Nápoly- 
ba utazásának semmi politikai jelleme nincs. A császár csu- 
pán engedélyt adott neki, hogy ipját meglátogassa, kit meg 
akar hívni neje lebetegülésére. Különben is a császárnak 
teljességgel nincs szándékában a status duo n változtatni. 
Goyon tábornok visszabivása, Lavalette ur vissza menetele 
Rómában, mindez csupán házi diplomatiája a csá- 
szárnak, s politikai dolgokra legkisebb vonatkozása sincs. 
Ilyen a hivatalos beszéd - jegyzi meg a levelező – azon- 
ban várjuk be az eseményeket, melyek e köpeny alatt fo 
natnak. 

Ugyanazon lapnak egy másik párisi levelezője szerint, 
Victor Emannel király Genuában mondott beszédének igazi 
szövege csak most jött nyilvánosságra. Ez, ugymond leve- 
lező, tulmegy minden mértéken, minden tartozkodáson. A 
király szavai többek közt ezek voltak : ,1862-ben nem lesz 
háborunk, de mindenesetre bemegyünk Rómába. 1863 ban 
bevonulunk Velenczébe, s valószinüleg előbb háborunk lesz.. 
A mi a Rómába vonulást illeti, erre nézve következő a 
megállapodás : Goyonnak senatorrá neveztetése már alá van 
irva; Lavalette a legkiterjedettebb hatalmazványnyal tér 
vissza Rómába; Róma igen közel jövőben vegyes helyőrsé- 

get fog kapni, pápával, vagy pápa nélkül; a franczia hely. 
örség nagyobb része Civitavecchiába tenranazia tok- 
elhagyja Rómát, Lavalette feladata bibormokkormányt 
litani, ha mindjárt csak egyetlen egy bibornok is akad, a 
ki erre vállalkozzék. Levelező szerint azonban még eddig 
egy sem akadt, a mi a kormánynak nagy bajt okoz, mert 
népies kormányt állitani fél, a mazzinista törekvések miatt. 

Páris, máj. 10. Azt állitják, hogy Chigi bibornok 
Rómába utazik. Azonban nem sokáig fog távol maradni, 
mert utozásának egyedüli czélja, felvilágositani a pápát a 
zavart politikai helyzet felől. A ,„Patrie! ismét azt irja, hogy 
Goyon tábornok pár nappal tovább marad Rómában s La- 
valette pár nappal később menend oda; egyébiránt az első- 
nek eljövetele jeladás lesz a másiknak odamenetelre. 

Álgirból érkezett tudósitások szerint Pelissier tábornagy 
lélekállapota , mely már régibb idő óta meg van zavarodva, 
teljesen reménytelen. A hires tábornagy néhány nap előtt 
egy nagy katonai diszelgést hálóköpenyben és hálósipkában 
vezényelt, azonban lóháton ülve — s ilyes tette több is van. 

Olaszország. Turin, máj. 8. Nápolyba 
szólva, egész diplomatiai bolatosa van gybegyüe sLngy 
czia-, Angol, Svéd-, Holland, Brasilia-, Portugal-, Görög- 
és Törökországok képviselői nemcsak jelen vannak, de gyak- 
ran érintkeznek is egymással. Az angol követnek Rómábani 
rövid tartozkodását, egy tervvel hozzák kapcsolatba melyet 
a római kérdés megoldását illetőleg, állitólag Palmerston 
lord nyujtott volna be Párisban. E szerint a franczia hely- 
örség csak Rómára és Civita-Vecchiára szoritkoznék, s a 
Sz. Péter örökségének egyéb részeit az olaszoknak engedné 
át. Ez eljárásnak legalább egy haszna lenne, a banditák 
kiirtása. 

Néhány átöltözködött reactionarins Civita-Vecchi 
Nápolyba hajózott. A rendőrség, mely eleinte már eethiából 
volt ez utazásról, most annak czélja felől is tudomást szer- 
zett. Elfogatások- és házmotózásokból kitünt, hogy a király 
élete ellen összeesküvés létezik. Bizonyos Moridora nevü 
egyén kivallotta, hogy Orsini-bombák, és ezeknek teljesen 
felszerelt gyára, léteznek. Olaszország mostani helyzetét sa- 
játságosan jellemzi a milanoi hivatalos lap következő tudó- 
sitása : Somma környékén nagy tábor van ütve, s tiz uj ez- 
red fog küldetni Lombardiába. A „Corr. mercant.* szerint 
Délolaszországból minden rendelkezés alatti csapatok kivo- 
natnak s Éjszakolaszországban különböző helyörségi állomá- 
sokra helyeztetnek el, hogy bekövetkezhető esetben gyorsan 
lehessen öket a Mincionál vagy Pónál alkalmazni. 

,Németország. Boerlin, máj. 12. A ,Sternztg.4 je- 
lenti : Willisen tábornok, a király hadsegéde legfelsőbb 
utasitásokkal Kasselbe utazott. 

Kassel, máj. 12. Az 1860.iki alkotmány elismeré- 
sét megtagadta a marburgi kerületből 15, a frankenburgiból 
18; a rosenthaliból pedig valamennyi polgármester. A kas- 
seli tiltakozáshoz csatlakoztak az eschweisi, melfingeni, fran- 
kenburgi, nauheimi és dorheimi választók. 

Kassel, máj. 13. Willisen tegnap reggel sükertele- 
nül kért kihallgatást a választófejedelemnél. Késő este rend- 
kivüli minisztertanács-ülés tartatott a választófejedelem palo- 
tájában. Willisen késöbb kihallgatást nyert. - A miniszteri 
tanács határozata elutasitó. A városban nagy izgatottság 
uralkodik. A választási megtagadások ellen ujabb tilt 
sok jelentettek be. saő ehen tjabb tiltakozá 

Oroszorszag. Varsó, maj. 8. A nép izgatottsága 
és elkeseredése folyton Rövekésznek. Ha ez iegatotiaág ekkát 
keressük, azt csak a katonai és rendőri hatóságok tapintatlan- 
ságában találjuk fel. Ha kémeknek és titkos rendöröknek ha- 
talmuk van az utczán minden további okoskodás és ok nélkül 
elfogatni az embereket; ha a katonáknak meg van engedve, 
hogy tisztességes polgárokat az utczán elfogjanak, csak azért, 
mert botot viselnek ; ha iskolás gyermekek jelentéktelen 
lármája elég oknak tekintetik oly kemény rendszabályok 
alkalmazására, melyek az ipart és kereskedelmet csaknem 
teljesen megszüntetik — akkor igen természetes, hógy a nép 
boszuja is naponkint növekszik, s itt-ott ismételve ki is tör. 
Valóban roppant hidegvér is kivántatnék ahoz, hogy valaki 
a rendőrség szünteleni kihivásai ellenében érzéketlen marad- 
hasson. Csak két példát akarok fölemlitni: A szabadelvü 
Bagration herczeg helyett, Martinow tábornok vette át a fel- 
ügyeletet a varsó-bécsi vasutvonal egész területén, katonai 
és rendőri tekintetben. A tábornok lakhelye Piotrkan, hol 
egyuttal parancsnok is. Alig érkezett meg ez uj felügyelő, 
tüstént megparancsolta a piotrkani polgármesternek, h y a 
főpiacz közepén álló keresztre alkalmazott hazafias felirato 
saját kezeivel távolitsa el. A polgármester késznek nyilat- 
kozott arra, hogy a feliratot eltávolittassa, de kijelenté, hogy 
azt sajátkezüleg tenni nem fogja. Valóban el is távolittatta 
a feliratot, de három nap mulva ismét a parancsnokhoz hi- 
vatván, ilíő gorombasággal adatott tudtára, hogy hivatalából 
elbocsáttatott. -Tegnap több a karmeliták templomából jövö 
urhölgy fogatott el. Bátorkodtam egy rendört az elfogatás 
oka után megkérdezni, s azon feleletet yertem , 
emlitett uök, énekelni szándékoztak. Valóban nem 
tudni, mit tegyen az ember, hogy az elfogatástól mentve le- 
gyen, miután a napokban azért fogtak el többeket, mivel 
fekete szalagyal szegett Panama kalapokat viseltek. A vi- 
dékről még rémitőbb tudósitásokat kapunk. A gazdag 
Strarzinszky gr. egyik jószágán következő borzasztó ese- 
mény fordult elő : egy denunciatio folytán, a Inblini csendőr- 
ezredes két csendőr és egy kapitány kiséretében a jószágra 
ment, hogy a 18 éves ifju Strarzinsky grófot és nevelőjét 
elfogassa. Az ifju, büszke gróf kijelenté, hogy cs: lgári 
hatóság által engedi magát elfogatni, és midőn a csendőrök 
az ezredes parancsára erővel meg akarták ragadni, egy re- 

ese e 
n 

volvert kapott fel, a két csendőrt lelötte, st halá- 
losan megsebesitette, véetetken vltg nevelőt 

tegnap hozták ide fogva, Ennyire jutott a szerenesétlen or- 
szág, melyben gyilkosság és öngyilkosság eddig ismeretle- 
nek voltak. A mult éjjel az ugynevezett tüzérségi laktanyá- 
ban több katona, tisztjeit bántalmazá. Ezen tiszteknek azt 
vetették szemére, hogy ök is azon kémekhez tartoznak, kik 



az egész hadseregben el vannak osztva, valamint azon tisz- 
tekhez, kik a katonaság jobb élelmezésének ellene müköd. 
nek. E körülmény folytán néhány osztály kozák vezényel- 
tetett a laktanyába, s a vizsgálat folyamatban van. 

Ujabbak. Bécs, maj. 14. A pénzügyi választ- 
mány meghatározta, hogy csak 200 millió értékü bank- 
jegy maradjon fedezetlen; a többinek teljesen fedezve 
kell lenni, Plener ur 260 milliót kivánt fedezetlennek, 
végül azonban megegyezését nyilvánitotta. 

— Berlin, majus 13-dikán A mai ,Sternztg.* 
a kurhesseni válság felett elmélkedve következőleg ir: 
A kormány, a kurhesseni kormány fellépése által komo- 
lyan kivételes helyzetbe jutott s első sorban Poroszor- 
szág becsületét és érdekeit s egyszersmind Németor- 
szág érdekét és nyugalmát látja fenyegetve. Most már 

saját állama iránti elutasithatlan kötelességévé vált Po- 

roszországnak, hatályos eszközökhöz nyulni, hogy a dol- 

gok veszélyes fejlődésének Kurhessenben gátot vessen. 

— Berlin, maj. 13. (este). A városban azon hir 
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bornok küldetésének támogatására, Kurhessen felé ösz- 
pontosittatnék. 

— Breslau, maj. 13. A ,Schlesische Ztg." je- 

lenti: lde parancs érkezett, hogy a 6-dik hadtestnél nél- 
külözhető lovak azonnal adassanak át a 4- és 7-ik had- 
testnek. 

—– Frankfurt, maj. 13. A mai szövetségi ülés- 
ben 11 szótöbbséggel határozat hozatott a kurhesseni ügy- 
ben, Ausztria és Poroszország javaslata szerint. 

- Brüssel, maj. 13. A mai belga ,„Moniteur 
jelenti: A király tegnap egy jó napot töltött; ha, a mint 
remélhető, a javulás tart, a ,Moniteurt nem fog többé 
orvosi jelentéseket közleni. 

— London, maj. 13. Az alsóház tegnapi ülésé- 
ben Layard , Freeman interpellatiojára felelve, azt mon- 
dotta, nem hiszi, hogy a törökök megverettek volna a 

felkelők által, mint ragusai sürgönyök jelentették. 
– Athéne, maj. 10. A miniszterium beadta le- 

mondását. Trikupis visszautasitotta az uj kabinet alakitá- 

– Uj-York, maj. 1. Egy richmondi hivatalos 
sürgöny igazolja Uj-Orleans elfoglalását. A különszövet- 
ségi lapok azt mondják, Uj-Orleans elfoglalása semmit 
sem határoz az Észak javára, mivel Beauregárd és Jobn- 
son tábornokok hadtestei még nincsenek legyőzve. 

Gabonaár Kolozsvártt Majus 15-én 1862. 

(Bécsi mérője osztrák értékben.) 

Tisztabúza 4 frt 50 kr. Elegyb ybúza 3 írt 60 kr. Rozs 
3 frt 40 kr. Árpa 2 frt 20 kr. Zab 1 frt 40 kr. Török- 
búza 3 frt 20 kr. Pityóka 1 frt 20 kr. Marhahús a 18 kr. 

Távirati tudósitás a bécsi börzéről 
Majus 16-kán: Nemzeti kölcsön 84.95. 5 0/, Metalli 

71.65. Bank-részvény 844.-. Hitel-részvény egbe Váltó 
Londonra 132.30. Ezüst 130.60. Arany 6.27. 

Majus 14-kén: Urbéri kárpótlási kötvény: M. 
országi T4.20. Erdélyi 71.— v 

TIRDE 
van elterjedve, hogy a 4- és 7-ik hadtest, Willisen tá- [ sára tett ajánlatot. A kamarák elnapoltattak. T. és felelős szorkesztő DOZSA DÁNIHL. 

TÉSEK- 
HIvATALOSSS.. (597) 

Arverési hirdeimény. 
a2 .G. 

1862. Sz. 

Émnmaapmx. 
Beszélygyüjtemény, irta Beniczky Emil, kiadja Bartalics Imre. Ára 1 frt 20. 

e 
Ceomcordamceia 

A Maros-ujvári cs. kir. sóhivatal részéről köztudomássá tétetik hogy a Maros-ujvári 

fiscalitáshoz tartozó alább megnevezett Realitások, a szászvárosi cs. kir, kerületi pénzügy vagy Szentirati szókönyv, mely magában foglalja a Károli-Gáspár fordi- 
igazgatóság folyó év aprilis 23-án 5012. szám alatt kelt rendelete nyomán, folyó 1862-ik tása szerinti ó- és uj-szövetségben előforduló nevezetesebb szókat, tárgyakat 
év majus 28-án reggeli 9 órakor, a m.-ujvári cs. kir. sóhivatali irodában tartandó nyilvá- szólásmódokat és ezeknek magyarázatát a megfelelő bibliai helyekkel együtt. 

nos árverés utján három egymásután következő évekre, azaz 1-sö november 1862-től kezd- 

ve, utolsó october 1865-ig, a többet igérőnek haszonbérbe fognak adatni.. 
A haszonbérbe adandó Realitások a következők : 

1) A nagy korcsma-, szin és istálóval, 
csekély pinczei szolgálatokkal. 

2) Az ugynevezett marosi korcsma. 
3) Az ital árulhatási jog aerarialis hajlék nélkül. 
4) A piaczi vám. 
59 A marhavágó-hid és szék, egy istáló szénás kerttel, és mintegy szekér szé- 

nát termő kis réttel. 
6) A Maroson általjáró hbidvám. 

A kikiáltási egy évi haszonbér teszen : 

- 
valamint a 7 ujparaszt család az ők 

1-ör: A nagy korcsmáért 1490 ft. o. é. 
2-or: A marosi korcsmáért 460, — 
3-or: A szabad árulhatási jogért aerari- 

alis hajlék nélkül - 440,, — 
4er: A piaczi vámért... 610,, — 
5-ör: A marhavágó hid és székért 81, — 
6-or: A Maroson általjáró hid-vám 615,, — 

Az árverés megkezdése előtt a Contractus pontjai felolvastatnak, és a válalkozni ki- 

vánok 100/, bánatpénzt kötelesek letenni a kikiáltási árak szerént. 

A bánatpénzt a többet igérőnek csak a Cautio biztositása és a Contractus megerősi- 

tése után, a többi átvevőknek pedig rögtön a bévégzett árverés után 

bélyeggel 1 

natpénzzel terhelve az árverezési nap előöstvéjén 6 óráig bérmentve meg k
ell hogy érkez- 

zenek, késöbb küldendők nem vétetnek tekintetbe. 

Áz ajánlatba tartozik a válalkozni kivánó, keroszt és vezeték 

továbbá ajánlatát minden igazitás vagy vakarás nélkül kitenni, 

koztatni, hogy az árverés alapjául szolgáló kötelezettséget esme
ri és azoknak 

tétlenül aláveti. 
Az árveréshez csak azok bocsáttatnak, kik mint becsületes és feddhetetlen, válalkozá- 

goknak megfelelni tudó emberek ösmeretesek, vagy ezt törvényesen birják
 kimutatni. 

A cs. kir. sóhivatal Marosujvártt, majus 12-én, 1862. 

nevét, lakását, rangját, 
valamint azt is kinyilat- 

magát fel- 
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mint házi tanitó, oktatást adhatni. 
HÁLTRICH KÁROLY 
papjelölt Szász-Régenben. 

(598) (l-3) 

Belmagyar-utczában a napsoron 402. számu, a szappan-utczára kiterjedő, s a te- 

forduló tantárgyakban 
Bövebb értekezés bérmentes levél által. 

lek hosszán épületekkel ellátott ház és telek szabad kézből eladó. Értekezhetni 

üt) iránta külmagyar-utczában 34 szám alatt. 

TmHHJÁHOS 
könyvkereskedésében Kolozsvártt, Wittich Józsefnél Mar

os-Vásárhelytt, 

Dobray Nándornál S. Udvarhelytt, Barthos Domokosnál S.-Szentgyörgy
ön 

v odaenmó a kapható: 
s 

Új teljes német és magyar szótár, 
tekintettel az egyes szók helyes kiejtésére, rokonságra, valamint azoknak hajli- 

tása, füzete s különböző értelmeinek körülirás által meghatározott szabatos elő- 

adására, különös figyelemmel levén a természettudományokban, az uj törvény- 

nozásban, a kereskedelem stb. szokásos szak- és műszavakra. 

ecs óa Irta Dr. Ballagi Mór tanár. 

Német-Magyar rész. ILik, egészen ujból átdolgozott kiadás. 
A magyar-német részszel együtt T frt 60 kr. 

ek, regék és balladák Thali Kálmán-tól. Diszesen kötve 2 fit 10. 

Ára 4 frt. 

fog kiadatni. 36 xr. 

ellátott irásbeli ajánlatok is fogadtatnak el, csak hogy ezek a szükséges 102/, bá- 

lólírt szeretne egy protestans családnál, a nyilvános vagy magán tanintézetnél, elő- 

Készitette Fördős Lajos kecskeméti ref. lelkész. 
Első kötet A-E. Második kötet F-J. Egy-egy kötet ára 2 frt 30 kr. 

VÖVIDÉK IFJUSÁG MiKÖMWL 
Hitben megerősödött protestáns fiak és leányok számára irta Medgyes Lajos. 

Ara: nyomtató velin papiron, bőrbe kötve, tokkal, 1 frt. 
Díszkiadás, iró-velin, bőrbe kötve arany metszéssel, tokkal 1 frt 50 kr. 

A fertály mágnások. 
Regény két kötetben, irta Rózsaági Antal. Ára 2 frt 50 kr. 

Kik a valódi fertálymágnások? 
Irta Tegzes. Ára 60 kr. 

Utasitás 
az Erdélybemn megszümtetett tizedbe- 
jelemtések valósitiásámali eljáraásról. 
mely a hajdoni urbér-jogositott földesuraságok, ügyvédek, meghatalmazottak sat. 
szóval mindazoknak, kik urbéri tized-járandóságok valósitásával foglalkoznay 

különös figyelmökbe ajánltatik. 
Ara 50 kr. Oszt. ért. 

Szavalmányok 
növendék leányok számára összeállitá Réthy Lajos. Ára 80 kr. 

A váltórendtartás 
s a cs. kir. váltótörvény értelmében. 
Népszerü magyarázat, számos gyakorlati példákkal és mintákkal, s a 

törvény szövegével bővitve. 
Mindennemüek felvilágositására szerkeztette Fináli Henrik Lajos, gymn. tan. 

és a kolozsvári szab. keresk. társaság vasárnapi oskolájában rendes tanitó. ára 70 k. 
[d [4 [ 

zűméóérák, 
mulattató és tanulságos olvasmányok családi körök számára. Képekkel ellátva. 
Szerkeszti Vachot Sándorné. IL-ső füzet: II. Rákóozy Ferencz szinezett 

arczképével. Hat füzet ára 3 forint. 

Veress F. látogatásijegy alaku fényképei 
BDarabja 50 Kkr. 

HRalázs Sándor, HEerde Áron tanár, NEodola Sámuel ev. ref. püspök, NEognár 
Vilma, MErassai Sámuel, Hbeák Farkas, Nbózsa Dániel szerkesztő, Hrekete 
János román esperes, IFekete Mihály szerkesztő, IFinály Henrik Lajos, Follinus 
János, Gyyulai Pál tanár, HHaynald Lajos rom. kath. püspök , HMaray Victor 

HNalmágyi Sándor, HHory Farkas, HNelmreich Jakab, HNuber Károly, HHuber 
Ida, Jakab Elek, Náomáromy Lajos, Háriza János unit. püspök, Gr. Mikó 
Imre ő exc., Magy János, Nagy Ferencz, (Ocsvai Ferencz jogtanár, Báró 
Orbán Balázs, Ormai Ferencz, Neaulay Ede, IPauly Richard, Neéthi Lajos, 
Salamon József tanár, Szász Domokos, Szász Gerő, Szentgyörgyi Imre, 
Szerdahelyi Kálmán, Szigligeti Anna, Szigligeti Jolán, Türr István. 

r Nyomatott az ev. ref. főtanoda betüivel. (Bel-farkasutcza 74 sz.)


